habitual proveniente da teoria dos conjuntos, a
nog¢do de uma fun¢do em extensdo, de acordo
com a qual uma fungdo ¢ um objecto, no senti-
do em que um conjunto de n-tuplos ordenados
de objectos ¢ ele proprio um objecto.

Este género de distingdo metafisica entre
fun¢do e objecto espelha uma distingdo de
natureza légico-linguistica entre as categorias
de expressdes cuja referéncia sdo aquelas cate-
gorias de entidades (e ha mesmo quem consi-
dere a distingao l6gico-linguistica como con-
ceptualmente prioritaria em relagdo a distingdo
metafisica). Assim, de um lado, expressoes
predicativas ou expressdes cuja referéncia sdo
conceitos, por exemplo, «& detesta C», sdo
essencialmente incompletas e ndo saturadas; ¢
uma caracteristica sintactica constitutiva de
expressoes dessa categoria terem um determi-
nado nimero de lugares vazios, por exemplo,
dois, no caso anterior, ocupaveis por um
determinado niimero de termos singulares. Em
contraste com isto, termos singulares ou
expressdes cuja referéncia sdo objectos, por
exemplo, um nome como «Socrates» € uma
frase como «Socrates detesta Aristoteles», sdo
essencialmente completas ¢ ndo saturadas.

Um problema sério que a distingdo fregeana
entre conceito e objecto tem de enfrentar e do
qual Frege estava consciente (pois a dificulda-
de foi-lhe levantada por um seu contempora-
neo, Benno Kerry), ¢ o chamado paradoxo do
conceito. Considere-se uma frase como «O
conceito cavalo nio é um conceito». Esta frase
parece exprimir uma auto-inconsisténcia, uma
vez que parece predicar de um certo conceito
especifico a propriedade de ndo ser um concei-
to; o estatuto da frase seria, por conseguinte,
analogo ao estatuto de frases como «O céo
Rover ndo ¢ um cdo» e «A caneta que tenho na
mao ndo ¢ uma caneta». Todavia, trata-se apa-
rentemente de uma frase verdadeira a luz da
doutrina de Frege acerca de conceitos e objec-
tos. Com efeito, as trés primeiras palavras da
frase constituem um termo singular, um item
sintacticamente completo ¢ saturado cuja refe-
réncia € necessariamente um objecto, ndo
podendo de forma alguma referir-se a um con-

condigdo

ceito (os conceitos ndo podem ser mencionados
por Eigennamem). Mas, dado que nenhum
objecto ¢ um conceito, tal facto torna a predi-
cacdo feita numa predicagdo correcta ¢ a frase
numa frase verdadeira, e ndo falsa. Apesar de
genuina, a dificuldade estd longe de ser inevi-
tavel; e diversos filosofos, entre os quais
sobressai Michael Dummett (Dummett 1981:
207-227), tém proposto solugdes para o pro-
blema que sdo consistentes com a preservagiao
genérica da distingdo fregeana entre conceito e
objecto. A réplica dada pelo proprio Frege con-
siste, por um lado, em atribuir a dificuldade aos
meios de expressdo conceptualmente deficien-
tes que caracterizam as linguas naturais, e, por
outro, em chamar a atencdo para o facto de as
nog¢des de conceito e objecto, em virtude de
serem logicamente primitivas e indefiniveis,
serem naturalmente noc¢des vulneraveis a difi-
culdades. Ver também BEDEUTUNG, EXTEN-
SAO/INTENSAO, SENTIDO/REFERENCIA. JB

Frege, G. 1891. Function and Concept. In P. Geach e
M. Black, orgs., Translations from the Philosophi-
cal Writings of Gottlob Frege. Oxford: Blackwell,
1960.

Frege, G. 1892. On Concept and Object. In P. Geach
e M. Black, orgs., Translations from the Philoso-
phical Writings of Gottlob Frege. Oxford: Black-
well, 1960.

Dummett, M. 1981. Frege. Londres: Duckworth.

conclusdo Ver ARGUMENTO.
concreta (lat., objectos concretos) Ver ABSTRACTA.

condi¢do Num uso habitual do termo, algo que
pode ser satisfeito por um objecto, ou por uma
sequéncia de objectos. Neste sentido, as condi-
¢oes sdo predicados ou frases abertas, como «x
esta sentado» (que pode ser satisfeita por um
objecto, digamos Teeteto) e «x estd sentado
entre y e z» (que pode ser satisfeita por sequén-
cias de trés objectos, digamos a sequéncia
<Socrates, Teeteto, Calias>). O termo pode ser
usado para abranger primariamente aquilo que
¢ expresso ou referido por um predicado ou
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frase aberta, caso em que condi¢des se identifi-
cam com PROPRIEDADES.

Numa acepgdo diferente (mas de algum
modo aparentada) do termo, uma condig¢do ¢
simplesmente um ESTADO DE COISAS, uma situa-
¢do, ou uma configura¢do possivel do mundo.
Nesse sentido, pode-se considerar que cada frase
indicativa fechada p introduz uma condicdo C, a
qual ¢ especificada por uma certa nominalizagdo
da frase. Por exemplo, a frase «Teeteto esta sen-
tado» introduz a condi¢ao de Teeteto estar sen-
tado, a frase «Sdcrates esta sentado entre Teeteto
e Calias» introduz a condi¢ao de Socrates estar
sentado entre Teeteto e Calias ¢ a frase «Os gre-
gos sdo mortais» introduz a condigdo de os gre-
gos serem mortais. A verdade ou falsidade de
uma frase correspondem a verificagdo ou ndo
verificagdo da condi¢do ou estado de coisas
associado a frase; assim, dizer que uma frase p ¢
verdadeira, respectivamente falsa, equivale a
dizer que a condicdo C introduzida por p se veri-
fica (¢ satisfeita), respectivamente ndo se verifi-
ca (ndo ¢ satisfeita).

As conhecidas nogdes de CONDICAO SUFI-
CIENTE ¢ CONDICAO NECESSARIA podem entdo
ser caracterizadas do seguinte modo: Sejam p e
q frases, e C e D as condigdes por elas (respec-
tivamente) introduzidas. Entdo a condigdo C ¢
uma condicdo suficiente da condigdo D se, e s
se, a frase condicional material "se p entdo q-' é
verdadeira; e a condicdo C ¢ uma condi¢do
necessaria da condigdo D se, e s se, a condi-
cional material "se q entdo p1 ¢ verdadeira. E
no¢des mais fortes podem igualmente ser
caracterizadas nessa base, designadamente as
nogdes de condigdo metafisicamente suficiente
(necessaria), condicdo nomologicamente sufi-
ciente (necessaria) e¢ condi¢do causalmente
suficiente (necessaria). Assim, C ¢ uma condi-
¢do metafisicamente suficiente (ou necessaria-
mente suficiente) de D se, e s6 se, ¢ necessario
(no sentido de necessidade metafisica) que se
p, entdo gq; e C é uma condi¢do metafisicamen-
te necessaria (ou necessariamente necessaria)
de D se, e so se, € necessario (no sentido de
necessidade metafisica) que se ¢, entdo p. C é
uma condicdo nomologicamente suficiente de

D se, € s6 se, de acordo com as leis da natureza
(mas ndo sem elas), se p, entdo ¢; ¢ C é uma
condi¢do nomologicamente necessaria de D se,
e s0 se, de acordo com as leis da natureza (mas
ndo sem elas), se g, entdo p. Finalmente,
(admitindo uma certa analise da relagdo cau-
sal), C é uma condi¢do causalmente suficiente
de D se, e s se, se C ocorresse, entdo D ocor-
reria; equivalentemente, C ¢ uma condicao
causalmente suficiente de D se, € s0 se, a frase
p O— g ¢é verdadeira (em que O— ¢ o opera-
dor de condicional contrafactual). Finalmente,
C é uma condi¢do causalmente necessaria de D
se, € sO se, se D ocorresse, entdo C ocorreria
(ou, se C ndo ocorresse, entdo D ndo ocorre-
ria); equivalentemente, C ¢ uma condi¢@o cau-
salmente necessaria de D se, e so se, a frase ¢
O— p ¢ verdadeira. JB

condi¢do de adequacio material No seu
importante trabalho sobre o conceito de verda-
de, Alfred Tarski introduziu duas exigéncias
basicas que qualquer definigdo aceitavel ou
satisfatoria de verdade tem necessariamente de
satisfazer. As exigéncias em questdo sdo a con-
di¢do de adequag@o material e o critério de cor-
rec¢do formal. Convém comegar por recordar
que, no sentido tarskiano do termo, uma defi-
nicdo de verdade D ¢ uma caracterizagdo
recursiva, a qual tem a forma de uma teoria
axiomatizada expressa numa certa linguagem
ML, da aplicacdo de um predicado de verdade
(por exemplo, o predicado monédico «¢ verda-
deira») a cada uma das frases de uma lingua-
gem dada L; L ¢ a linguagem objecto e ML a
sua metalinguagem. A condicdo de adequacdo
material (ou convengdo V) deixa-se entdo for-
mular do seguinte modo: Uma defini¢do de
verdade D é materialmente adequada (ou satis-
faz a convengdo V) se ¢ possivel deduzir de D,
como teoremas, todas as frases bicondicionais
de ML que exemplifiquem o seguinte esquema,
o qual ficou conhecido como esquema V: s ¢
verdadeira se, e so se, p1. Aqui, s ¢ uma letra
esquematica substituivel por uma designacao
ou citacdo de uma frase da linguagem objecto
L; e p ¢ uma letra esquematica substituivel por
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